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Résumé

Dans un monde a la fois global et local, il apparait difficile de penser les communautés, et particulierement les
communautés linguistiques. C’est également le cas au sein méme d’Etats comme le Canada, ol la minorité
linguistique de langue frangaise se pense a travers ses différences. « La » francophonie canadienne est plurielle. Elle
dépend beaucoup des singularités qui se sont développées localement: dynamiques démolinguistiques,
dynamiques politiques, distinctions entre francophonies majoritaire et minoritaires, ressorts identitaires et
particularismes, histoire et formes de reconnaissances particuliéres... En somme, la francophonie canadienne
ressemble a un archipel de communautés plus qu’a une communauté linguistique unique. A travers le cas canadien,
nous tenterons de mieux comprendre, plus globalement, les contrastes qui existent entre francophonies, tout en
nous questionnant sur la résilience de toute communauté, construite a travers les dynamiques propres de
représentations, de revendications et de reconnaissances.

Summary

In a world that is both global and local, it seems difficult to think about communities, and particularly linguistic
communities. This is also the case in states such as Canada, where the French-speaking linguistic minority thinks of
itself through its differences. “The” Canadian Francophonie is plural. It depends very much on the singularities that
have developed locally: demolinguistic dynamics, political dynamics, distinctions between majority and minorities
francophonies, identity and particularities, history and forms of recognition, etc. In short, the Canadian Francophonie
resembles an archipelago of communities rather than a single linguistic community. Through the Canadian case, we
will try to better understand, more generally, the contrasts that exist between Francophonies, and the resilience of
any community, built through the specific dynamics of representations, claims and recognition.
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